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NOTE 
fra: Generalsekretariatet for Rådet 
til: delegationerne 
Tidl. dok. nr.: 9603/16 
Vedr.: Rådets rammeafgørelse 2008/909/RIA om anvendelse af princippet om 

gensidig anerkendelse på domme i straffesager om idømmelse af 
frihedsstraffe eller frihedsberøvende foranstaltninger med henblik på 
fuldbyrdelse i Den Europæiske Union 
- Erklæringer i henhold til artikel 7, stk. 4, og artikel 28, stk. 2 

  

Med henblik på offentliggørelse i EU-Tidende i overensstemmelse med artikel 7, stk. 4, og artikel 

28, stk. 2, i rammeafgørelse 2008/909/RIA1 findes den ajourførte tabel over erklæringer i bilaget. 

 

                                                 
1 Rammeafgørelse 2008/909/RIA om anvendelse af princippet om gensidig anerkendelse på 

domme i straffesager om idømmelse af frihedsstraffe eller frihedsberøvende foranstaltninger 
med henblik på fuldbyrdelse i Den Europæiske Union (EUT L 327 af 5.12.2008, s. 27). 
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BILAG 

Rammeafgørelse 2008/909/RIA om anvendelse af princippet om gensidig anerkendelse på domme i straffesager om 

idømmelse af frihedsstraffe eller frihedsberøvende foranstaltninger med henblik på fuldbyrdelse i Den Europæiske Union 

 

Medlemsstat Artikel 7, stk. 4 
(dobbelt strafbarhed) 

Artikel 28, stk. 2 
(overgangsbestemmelse) 

DEN TJEKKISKE REPUBLIK Den Tjekkiske Republik erklærer, at den ikke vil 
anvende artikel 7, stk. 1. 
Med hensyn til ovenstående erklæring betinges 
anerkendelse af afgørelser om idømmelse af 
frihedsstraffe eller frihedsberøvende foranstaltninger 
på Den Tjekkiske Republiks område af, at de 
vedrører handlinger, der også udgør overtrædelser 
efter Den Tjekkiske Republiks lovgivning, uanset 
gerningsindholdet eller den retlige beskrivelse af 
lovovertrædelserne. 

 

TYSKLAND Artikel 7, stk. 1, i rammeafgørelsen finder ikke 
anvendelse på fuldbyrdelse af udenlandske domme i 
Forbundsrepublikken Tyskland. 
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Medlemsstat Artikel 7, stk. 4 
(dobbelt strafbarhed) 

Artikel 28, stk. 2 
(overgangsbestemmelse) 

FRANKRIG I overensstemmelse med artikel 7, stk. 4, i 
rammeafgørelsen erklærer Frankrig, at det ikke vil 
anvende stk. 1 i denne artikel. 

 

KROATIEN I henhold til rammeafgørelsens artikel 7, stk. 4, 
erklærer Republikken Kroatien hermed, at en 
kompetent ret vil anerkende domme i straffesager om 
idømmelse af frihedsstraffe eller frihedsberøvende 
foranstaltninger for så vidt angår handlinger, der har 
en strafbar handlings væsentlige kendetegn i henhold 
til national ret, uanset den retlige beskrivelse eller 
klassificering af den strafbare handling i den 
modtagne dom. 

 

IRLAND Offentliggjort i EUT L 91 af 29.3.2012, s. 28. 

I overensstemmelse med artikel 7, stk. 4, erklærer 
Irland, at det ikke vil anvende artikel 7, stk. 1, efter 
denne rammeafgørelses ikrafttræden. 

Offentliggjort i EUT L 91 af 29.3.2012, s. 28. 

I overensstemmelse med artikel 28, stk. 2, erklærer 
Irland, at i tilfælde, hvor den endelige dom er afsagt 
før den dato, hvor rammeafgørelsen træder i kraft, vil 
Irland som udstedelses- og fuldbyrdelsesstat fortsat 
anvende de retsakter om overførelse af domfældte, 
der var gældende inden denne rammeafgørelse. 
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Medlemsstat Artikel 7, stk. 4 
(dobbelt strafbarhed) 

Artikel 28, stk. 2 
(overgangsbestemmelse) 

LETLAND   
Letland erklærer i overensstemmelse med artikel 28, 
stk. 2, at det i tilfælde, hvor den endelige dom er 
afsagt, før der er gået tre år fra datoen for 
rammeafgørelsens ikrafttræden, som udstedelses- og 
fuldbyrdelsesstat fortsat vil anvende de eksisterende 
retsakter om overførelse af domfældte, der gælder 
inden denne rammeafgørelse. 

LITAUEN I henhold til artikel 7, stk. 4, i Rådets 
rammeafgørelse 2008/909/RIA om anvendelse af 
princippet om gensidig anerkendelse på domme i 
straffesager om idømmelse af frihedsstraffe eller 
frihedsberøvende foranstaltninger med henblik på 
fuldbyrdelse i Den Europæiske Union erklærer 
Republikken Litauen, at dens kompetente 
myndigheder ikke vil anvende rammeafgørelsens 
artikel 7, stk. 1. 

 
Letland erklærer i overensstemmelse med artikel 28, 
stk. 2, at det i tilfælde, hvor den endelige dom er 
afsagt, før der er gået tre år fra datoen for 
rammeafgørelsens ikrafttræden, som udstedelses- og 
fuldbyrdelsesstat fortsat vil anvende de eksisterende 
retsakter om overførelse af domfældte, der gælder 
inden denne rammeafgørelse. 
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Medlemsstat Artikel 7, stk. 4 
(dobbelt strafbarhed) 

Artikel 28, stk. 2 
(overgangsbestemmelse) 

UNGARN I henhold til artikel 7, stk. 4, i Rådets 
rammeafgørelse om anvendelse af princippet om 
gensidig anerkendelse på domme i straffesager om 
idømmelse af frihedsstraffe eller frihedsberøvende 
foranstaltninger med henblik på fuldbyrdelse i Den 
Europæiske Union erklærer Ungarn, at det ikke vil 
anvende rammeafgørelsens artikel 7, stk. 1, på de 
deri nævnte lovovertrædelser. 

 

ΜΑLTA  Med hensyn til artikel 28, stk. 2, i Rådets 
rammeafgørelse 2008/909/RIA med titlen 
"Overgangsbestemmelse" erklærer Malta, at det i 
tilfælde, hvor den endelige dom er afsagt før den 5. 
december 2011, som udstedelses- og 
fuldbyrdelsesstat fortsat vil anvende de retsakter om 
overførelse af domfældte, der var gældende før den 
5. december 2011. Generalsekretariatet for Rådet 
ønsker muligvis at offentliggøre en sådan erklæring i 
Den Europæiske Unions Tidende. 
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Medlemsstat Artikel 7, stk. 4 
(dobbelt strafbarhed) 

Artikel 28, stk. 2 
(overgangsbestemmelse) 

NEDERLANDENE Nederlandene erklærer, at rammeafgørelsens artikel 
7, stk. 1, ikke vil finde anvendelse. 

Offentliggjort i EUT L 265 af 9.10.2009, s. 41. 

I henhold til artikel 28, stk. 2, erklærer 
Nederlandene, at i tilfælde, hvor den endelige dom er 
afsagt tidligere end tre år efter rammeafgørelsens 
ikrafttrædelsesdato, vil Nederlandene som 
udstedelses- og fuldbyrdelsesstat fortsat anvende de 
retsakter om overførelse af domfældte, der gjaldt 
inden rammeafgørelsen. 

ØSTRIG Østrig erklærer, at det ikke vil anvende artikel 7, stk. 
1. 

 

POLEN I overensstemmelse med rammeafgørelsens artikel 7, 
stk. 4, erklærer Republikken Polen, at den ikke vil 
anvende rammeafgørelsens artikel 7, stk. 1 (jf. 
rådsdokument ST 15100/08 af 3. november 2008). 

 

Offentliggjort i EUT L 146 af 1.6.2011, s. 21. 

I henhold til artikel 28, stk. 2, erklærer Republikken 
Polen, at i tilfælde, hvor den endelige dom er afsagt 
tidligere end tre år efter ikrafttrædelsesdatoen, vil 
Republikken Polen som udstedelses- og 
fuldbyrdelsesstat fortsat anvende de retsakter om 
overførelse af domfældte, der gjaldt inden 
rammeafgørelsens ikrafttrædelse. 
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Medlemsstat Artikel 7, stk. 4 
(dobbelt strafbarhed) 

Artikel 28, stk. 2 
(overgangsbestemmelse) 

RUMÆNIEN Rumænien erklærer herved, at det ikke vil anvende 
artikel 7, stk. 1. 

 

SLOVENIEN Republikken Slovenien erklærer, at den ikke vil 
anvende artikel 7, stk. 1. 

 

 


